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Levenhuk 320\D320L Biological Microscopes @

Never look directly at the Sun through optical devices or with the unaided
eye! It can result in permanent eye damage or even BLINDNESS.

General use

Levenhuk 320\D320L biological microscopes are designed for observations of specimens in
transmitted light. They may be used in many scientific fields, including biology, ecology,
medicine and veterinary science, as well as for technological research and school presentations.

Parts of the microscope

Base. It supports the weight of the microscope and houses the illumination source, electronics
and control mechanisms.

Arm. This piece holds the base, the stage and the head of the microscope together. This
microscope has coaxial coarse and fine focusing systems with an adjustment lever and a locking
mechanism, which provides for smooth vertical movements of the stage.

Rack-and-pinion mechanism. The stage with the condenser is moving along this column, which is
mounted on the arm of the microscope. For additional precision, a condenser may be aligned
separately.

Eyepieces. Wide FOV eyepieces (WF10x and WF16x) are used in this microscope.

Revolving nosepiece. This quadruple nosepiece allows you to change objective lenses smoothly
and easily.

Objective lenses. High-quality achromatic objective lenses with 4x, 10x, 40x (S) and 100x (S, oil
immersion) magnifications provide for sharp and bright images.

Stage. Sturdy and reliable stage with a specimen holder that can be used to move your slides
while observing them.

Condenser. Abbe condenser with 1.25 N.A. iris diaphragm.

Using the microscope

® Insert an eyepiece into the monocular head and attach objective lenses to the revolving
nosepiece in ascending order. Place a specimen in the middle of the stage and hold it in place
with stage clips.

® Connect your microscope to a power outlet and adjust the brightness of illumination.

When you finish your observations, always dim the illumination before unplugging the

instrument.

e Start at the lowest magnification and center the observed specimen. Afterwards, switch to a
higher magnification by rotating the revolving nosepiece. If the image is out of focus, you can
use the fine focus system. When using a 100x objective lens, you have to fill the space between
the lens and the specimen with immersion oil. There should be no air bubbles in the oil, as this
will reduce the resulting quality of the image. For the best quality of your views, illumination has
to be carefully adjusted. When switching to a different objective lens, you will most likely have
to readjust the iris diaphragm and the illumination brightness.

e |If you need to change the light bulb, unplug your microscope, wait for the bulb to cool and
change it. Note that the lamp has to be leveled and inserted all the way to the end.

Using the oil immersion objective lens

Before observing at high magnifications with a 100x objective lens, you have to place a drop of
immersion oil on the specimen and the objective lens itself. You can do it with a glass tube or a
dropper. A vial of oil is supplied with the microscope.
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Do not use any substitutes for the immersion oil, as this will significantly reduce the quality of
the resulting image. After placing the oil on the lens and the specimen, raise the microscope stage
with a coarse focus knob until two drops merge. To bring the image into focus, you can use the fine
focus system.

When you are finished observing, clean the immersion oil with a cloth or a filter paper. If the
objective lens has become stained you can clean it with a cotton pad dipped in alcohol. Be very
gentle and do not apply any excessive pressure, as you may damage the objective lens!

Specifications

Magnification 40x-1600x
Objective lenses 4x, 10x, 40x and 100x
Revolving nosepiece quadruple
Eyepieces WF10x, WF16x
Condenser Abbe, with 1.25 N.A. iris diaphragm
Illumination 12W halogen lamp
Focus system coaxial, coarse and fine

The kit

4x,10x, 40x, 100x (Oil) objective lenses Wf10x

Wf16x eyepieces

Abbe condenser

Immersion oil

D320L: Levenhuk C310 NG 3 mpx digital camera, MiniSee ScopePhoto installation CD-ROM
e User manual and warranty

Digital camera

Levenhuk D320L comes with a 3 mpx C310T NG digital camera.

The camera allows you to observe specimens in fine detail and true colors on your PC monitor
and save images on the hard drive.

The special software that comes in the kit allows you to view and edit the resulting images.
Supported file formats include: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf,
*.wmf, etc.

Connect the camera to your PC via a USB-cable that also acts as a power cable, so you do not
have to plug it into a power source.

Compatible OS: Windows 2000/XP/2003/Vista

Camera model C310 NG
Max. resolution (for still images) 2048x1536
Megapixels 3.0
Sensor 1/2° CMOS
Dimensions (cylinder unit maximum diameter), mm 60
Pixel size 3.2pm x 3.2pym
Sensitivity, V/lux.sec@550 nm 1.5
Mounting location eyepiece tube (replaces the eyepiece)
Image format BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, etc.
Field of view diameter 18 mm
Spectral range 400 nm - 650 nm
Exposure ERS
White balance auto/manual
Exposure control auto/manual
Software image control image size, brightness, exposure control
Interface USB 2.0, 480 Mb/s
System requirements Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB port
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Software USB 2.0 driver, sofware for image viewing and editing
Shell Metal cylinder, painted black
Power source USB 2.0 cable
Temperature range -22... 158 °F (-30... 70 °C)

Caution

Never, under any circumstance, look directly at the Sun, another bright source of light or at a laser
through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

Take necessary precautions when using the device with children or people, who have not read and fully
understood these instructions.

Do not try to take the device apart on your own. For repairs of any kind, please contact your local
specialized service center.

Batteries safety instructions

® Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.

* Always replace the whole set of batteries at one time; taking care not to mix old and new ones, or batteries
of different types.

Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation.

Make sure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).

Remove batteries from equipment that is not to be used for an extended period of time.
Remove used batteries promptly.

Never attempt to recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion.
Never short-circuit batteries as this may lead to high temperatures, leakage, or explosion.
Never heat batteries in order to revive them.

Remember to switch off devices after use.

Keep batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion, suffocation, or poisoning.

Care and maintenance

e After unpacking your microscope and before using it for the first time check for integrity and durability of
every component and connection.

o Do not touch the optical surfaces with your fingers. You can use a soft napkin or a cleaning wipe, dipped in
ether or absolute alcohol, to clean lenses. We recommend using special optics cleaning fluids from Levenhuk.

e Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the optics.

Abrasive particles, such as sand, should not be wiped off lenses, but instead blown off or brushed away with a

soft brush.

Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the locking screws. Protect the

device from sudden impacts and excessive mechanical force.

Store the device in a dry, cool place away from dust, hazardous acids and other chemicals, away from

heaters, open fire and other sources of high temperatures. Do not use the device for lengthy periods of time,

or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away from water and high humidity.

Be careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with observations to

protect it from dust and stains.

If you are not using your microscope for extended periods of time, store the objective lenses and eyepieces

separately from the microscope.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.
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Levenhuk Limited Warranty

All Levenhuk telescopes, cameras for telescopes, microscopes and binoculars are warranted to be free of
defects in materials and workmanship for three years from date of retail purchase. All Levenhuk accessories
are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail
purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part thereof which, upon inspection by Levenhuk, is
found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to repair or
replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory
to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as batteries.

A Return Authorization (RA) Number must be obtained in advance of return. Contact the local Levenhuk
branch to receive the RA number to be displayed on the outside of your shipping container. All returns must be
accompanied by a written statement setting forth the name, address and telephone number of the owner,
including a description of any claimed defects. Parts or products for which replacement is made will become
the property of Levenhuk.

The customer will be responsible for all costs of transportation and insurance to and from Levenhuk or its
authorized dealers and will be required to prepay such costs.

Levenhuk will use reasonable efforts to repair or replace any product covered by this warranty within thirty
days of receipt. If a repair or replacement will require more than thirty days, Levenhuk will notify the
customer accordingly. Levenhuk reserves the right to replace any product that has been discontinued from its
product line with a new product of comparable value and function.

This warranty does not apply to any defects or damages resulting from alteration, modification, neglect,
misuse, usage of improper power sources, damage in transportation, abuse, or any cause other than normal
use, or to malfunction or deterioration due to normal wear.

Levenhuk disclaims all warranties, express or implied, whether of merchantability or fitness for a particular
use, except as expressly set forth herein. The sole obligation of Levenhuk under this limited warranty will be
to repair or replace the covered product, in accordance with the terms set forth herein. Levenhuk disclaims
liability for any loss of profits, loss of information, or for any general, special, direct, indirect or
consequential damages which may result from breach of any warranty, or arising out of the use or inability to
use any Levenhuk product. Any warranties which are implied and which cannot be disclaimed will be limited
in duration to a term of three years for telescopes, cameras for telescopes, microscopes and binoculars or six
months for accessories from the date of retail purchase.

Some states/provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitations and exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you
may have other rights which vary from state to state or province to province.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.

NOTE: This warranty is valid to USA and Canadian customers who have purchased this product from an
authorized Levenhuk dealer in the USA or Canada. Warranty outside the USA or Canada is valid only to
customers who purchased from an authorized Levenhuk dealer in the specific country or international
distributor. Please contact them for any warranty service.

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk
branch:

Levenhuk Worldwide: USA: www.levenhuk.com, Czech Republic: www.levenhuk.cz, Russia: www.levenhuk.ru,
Ukraine: www.levenhuk.com.ua, EU: www.levenhuk.eu

Purchase date Signature Stamp
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Biologicky mikroskopy Levenhuk 320\D320L @

Nikdy se nedivejte timto pristrojem ani nechranénym okem pfimo do
slunce! Mohlo by to tak dojit k trvalému poskozeni zraku nebo dokonce
OSLEPNUTI.

Obecné informace

Biologicky mikroskopy Levenhuk 320\D320L jsou uréeny k pozorovani preparatu v prochazejicim
svétle. Uplatnéni mohou najit v radé védeckych obort, napriklad v biologii, ekologii, mediciné a
veterinarském lékarstvi, stejné jako v technologickém vyzkumu a pri Skolnich prezentacich.

Soucasti mikroskopu

Stativ: slouzi nejen jako opora mikroskopu, ale zaroven je v ném ulozen osvétlovaci zdroj,
elektronika a fidici mechanismy.

Rameno: tato soucast drzi pohromadé stativ, pracovni stolek a hlavu mikroskopu. Systém hrubého
a jemného ostreni (makro a mikrometricky sroub) zajistuje plynuly vertikalni pohyb pracovniho
stolku.

Hrebenovy mechanismus: po hrebeni, ktery je soucasti ramene, se vertikalné pohybuje pracovni
stolek s kondenzorem. DalSiho zvyseni presnosti lze dosahnout samostatnym nastavenim
kondenzoru.

Okulary: soucasti téchto mikroskopl jsou okulary se Sirokym zornym polem (WF10x a WF16x).
Otoc¢na hlavice: otocna hlavice se ¢tyrmi objektivy umoziuje snadnou vyménu objektivu.

Cocky objektivu: vysoce kvalitni achromatické ¢ocky objektivu se zvétienim 4x, 10x, 40x (S) a
100x (S, imerzni) nabizeji ostry a jasny obraz.

Pracovni stolek: robustni a spolehlivy pracovni stolek s drzakem preparatd, ktery lze pouzit ke
zméné jejich polohy béhem pozorovani.

Kondenzor: Abbellv kondenzor s irisovou clonou 1,25 N.A.

Prace s mikroskopem

* Do monokularni hlavy zasunte okulary a na otocnou hlavici nainstalujte (v poradi od nejmensi po
nejveétsi) cocky objektivu. Do stfedu stolku uloZte preparat a upevnéte jej pomoci svorek.

* Mikroskop pripojte k elektrickeé siti a nastavte jas osvétleni. Po skonéeni pozorovani vzdy pred
odpojenim pristroje ztlumte jas osvétleni.
revolverové hlavice prejdéte na vyssi zvétseni. Je-li obraz rozostreny, mizete jej doostFit
pomoci mikrometrického Sroubu. Pri pouziti ¢ocek objektivu o zvétseni 100x musite prostor mezi
Cockou a preparatem vyplnit imerznim olejem. Olej nesmi obsahovat vzduchové bublinky, nebot’
by tim doslo ke zhorseni kvality vysledného obrazu.

o Abyste dosahli co nejvyssi kvality obrazu, musite peclivé nastavit osvétleni. Pri vyméné Cocky
objektivu budete patrné muset znovu upravit irisovou clonu a jas osvétleni.

® V pripadé vymény zZarovky osvétleni vytahnéte mikroskop ze zasuvky, nechte zarovku vychladnout
a pak ji vyménte. Nezapomente na to, Ze zarovka musi byt v rovné poloze a zasunuta aZ na

Prace s imerznim objektivem

Pred zahajenim pozorovani pri vysokém zvétseni pomoci cocky objektivu 100x musite na preparat i
samotnou ¢ocku objektivu aplikovat kapku imerzniho oleje. K tomu muzete pouZit sklenénou
trubicku nebo kapatko. Nadobka s olejem je soucasti dodavky mikroskopu.
NepouzZivejte Zadné nahrazky imerzniho oleje, nebot’ tim mlzete vyrazné snizit kvalitu vysledného
obrazu. Po aplikaci oleje na Cocku a preparat zvednéte pomoci mikroskroubu pracovni stolek, az
dojde ke spojeni kapek. K zaostfeni miZete pouzit mikrosroub.
o)
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Po skonceni pozorovani imerzni olej vycistéte hadrikem nebo filtraénim papirem. Je-li cocka
objektivu znecisténa, mlzete ji vycistit bavinénym tamponem navlhéenym v alkoholu. Postupujte
velmi opatrné a nevyvijejte prilis velky tlak, abyste cocku objektivu neposkodili!

Specifikace

Zvétseni 40x-1600x
Cocky objektivu 4x, 10x, 40x, 100x
Otocéna hlavice se Ctyfmi objektivy
Okulary WF10x, WF16x
Kondenzor Abbelv s irisovou clonou 1,25 N.A.
Osvétleni halogenova zarovka 12W
Systém ostreni koaxialni, hrubé a jemné

Obsah soupravy

o Cocky objektivu 4x,10x, 40x, 100x (imerzni)

o Okulary WF10x, WF16x

® Abbelv kondenzor

® Imerzni olej

® D320L: Digitalni fotoaparat Levenhuk C310 NG 3 Mpx, instalacni CD-ROM s aplikaci MiniSee
ScopePhoto

* Navod k pouziti a zarucni list

Digitalni fotoaparat

Levenhuk D320L je vybaven digitalnim fotoaparatem C310 NG 3 Mpx.

Tento fotoaparat vam umoZzfuje na monitoru vaseho pocitace pozorovat jemné detaily preparatd
ve skutecnych barvach a snimky ukladat na pevném disku.

Specialni softwarova aplikace, ktera je soucasti soupravy, vam umozni prohlizet si a upravovat
vysledné snimky. Podporované formaty jsou: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd,
*.ico, *.emf, *.wmf atd.

Pomoci kabelu USB, ktery zaroven slouzi jako napajeci kabel, pripojte fotoaparat k pocitaci. To
znamena, ze fotoaparat nebudete muset pripojovat k napajecimu zdroji.

Kompatibilni operacni systémy: Windows 2000/XP/2003/Vista

Model fotoaparatu C310 NG
Max. rozliseni (fotografie) 2048x1536
Rozliseni v megapixelech 3.0
Snimac 1/2° CMOS
Rozméry (maximalni pramér), mm 60
Velikost pixelu 3.2pm x 3.2pm
Citlivost, V/lux-sec pri 550 nm 1.5
Umisténi tubus okularu (nahrazuje okular)
Format souboru BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL atd.
Primér zorného pole 18 mm
Spektralni rozsah 400 nm - 650 nm
Expozice ERS
Vyvazeni bilé auto/manualni
Expozice auto/manualni
Rizeni obrazu ovladani velikosti, jasu a expozice
Rozhrani USB 2.0, 480 Mb/s
Systémové pozadavky Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB port
Software ovlada¢ USB 2.0, software pro prohlizeni a Upravy snimku
Pouzdro kovovy valec, natfeny ¢erné
Napajeni kabel USB 2.0
Teplotni rozsah -30... 70 °C
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Preventivni opatreni

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte piimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo
laseru, nebot’ hrozi nebezpe¢i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i OSLEPNUTI.

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly
plné srozumény, uplatnéte nezbytna preventivni opatreni.

Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni
specializované servisni stredisko.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

® Vzdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny tcel.

o Pri vyméné vzdy nahrazujte celou sadu baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové baterie, pripadné
baterie riznych typd.

Pred instalaci baterii vyCistéte kontakty na baterii i na pFistroji.

Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -).

V pripadé, ze zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie.

Pouzité baterie vCas vyménujte.

Baterie se nikdy nepokousejte dobijet, mohlo by dojit k Gniku obsahu baterie, pozaru nebo k explozi.
Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke zvyseni teploty, Uniku obsahu baterie nebo k explozi.
Baterie se nikdy nepokousejte ozivit zahrivanim.

Po pouziti nezapomente pristroj vypnout.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku spolknuti, vdechnuti nebo otravy.

Péce a udrzba

® Po vybaleni mikroskopu a pred jeho prvnim pouzitim zkontrolujte neporusenost jednotlivych komponent a
spoju.

o Nedotykejte se svymi prsty povrchi optiky. K vycisténi Cocek muzete pouzit mékky ubrousek nebo Cistici
utérku navlhcené v éteru, pripadné v Cistém alkoholu. Doporucujeme pouzivat specialni Cistici prostfedky na
optiku znacky Levenhuk. K Cisténi optiky nepouzivejte Zadné Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

e Abrazivni Castice, napriklad pisek, by se nemély z ¢ocek otirat, ale sfouknout nebo smést mékkym kartackem.

® Pri zaostrovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby konstrukce pfili$ silné. Pristroj chrante pred
prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

® Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah moznych zdrojG prachu, nebezpecnych kyselin
nebo jinych chemikalii, topnych téles, otevieného ohné a jinych zdroju vysokych teplot. Pristroj prilis dlouho
nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém slunci. Chrante pristroj pred stykem s vodou.

® Pri pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni pozorovani vzdy nasad'te ochranny kryt, abyste mikroskop
ochranili pred prachem a jinym znecisténim.

e Pokud svij mikroskop nebudete del$i dobu pouZivat, uloZte ¢ocky objektivu a okularu oddélené od samotného
mikroskopu.

® Pri nahodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

Mezinarodni zaruka

Na veskeré teleskopy, fotoaparaty k teleskoptim, mikroskopy a triedry znacky Levenhuk se poskytuje
zaruka toho, Ze jsou dodavany bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu tfi let od data
zakoupeni v maloobchodni prodejné. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, ze je
dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni
prodejné. Spole¢nost Levenhuk provede opravu ¢i vymeénu vyrobku nebo jeho ¢asti, u nichZ se po provedeni
kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby
spole¢nost Levenhuk splnila svij zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku, je pFedani vyrobku
spolecné s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.
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Tato zaruka se nevztahuje na spotfebni soucasti, jako jsou napriklad baterie.

Ke vSem vracenym vyrobkum musi byt pfiloZzeno pisemné prohlaseni, na némz bude uvedeno jméno, adresa a
telefonni ¢islo majitele vyrobku, véetné popisu veskerych reklamovanych zavad. Soucasti nebo vyrobky, za néz
bude poskytnuta vyména, se stavaji majetkem spolecnosti Levenhuk.

Zéakaznik je povinen predem uhradit veskeré naklady na dopravu a pojisténi do spolecnosti Levenhuk, pripadné
k jejim autorizovanym dealer(im, a zpét.

Spolecnost Levenhuk vyvine primérené Gsili k tomu, aby vyrobek, na néjz se vztahuje tato zaruka, opravila
nebo vyménila do 30 dnu od jeho obdrzeni. V pfipadé, Ze bude oprava nebo vyména trvat déle nez 30 dni,
bude o tom spolecnost Levenhuk zakaznika informovat. Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo jakykoli
vyrobek, jehoz vyroba byla zastavena, nahradit novym vyrobkem srovnatelné hodnoty a funkce.

Tato zaruka se nevztahuje na zavady nebo poskozeni vyplyvajici z pozménovani, Uprav, nedbalosti,
nespravného pouziti, pouziti nevhodnych zdroji napajeni, poskozeni pfi dopravé, nedodrzeni pokynd, pripadné
z jakékoliv jiné priciny mimo rozsah bézného uzivani, nebo z dlivodu poruchy ¢i zhor$eni funkénosti v disledku
bézného opotrebeni.

Spolecnost Levenhuk odmita jakékoliv jiné zaruky, vyslovné uvedené i mlcky predpokladané, tykajici se
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro konkrétni icel, kromé téch, jez jsou vyslovné uvedeny v této omezené
zaruce. Jedinym zavazkem spolec¢nosti Levenhuk v ramci této omezené zaruky bude provedeni opravy nebo
vymény vyrobku, na ktery se tato zaruka vztahuje, a to v souladu s podminkami v ni uvedenymi. Spolecnost
Levenhuk neprebira odpovédnost za zadné uslé zisky, ztratu informaci, ani za Zadné vieobecné, specialni,
primé, neprimé ¢i nasledné skody, jez mohou vyplynout z poruseni jakékoliv zaruky, pripadné nastat v
dusledku uzivani nebo nemoznosti pouziti jakéhokoliv vyrobku znacky Levenhuk. Veskeré mlcky predpokladané
zéruky, jez nelze vyloucit, budou ¢asové omezeny na obdobi tFi let v pFipadé teleskopu, fotoaparatl k
teleskoptim, mikroskopt a triedrt, nebo Sesti mésict v pfipadé prislusenstvi, a to vzdy od data zakoupeni v
maloobchodni prodejné.

Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku,
pripadné zastavit jeho vyrobu.

Zaruka mimo Uzemi USA nebo Kanady plati pouze pro zakazniky, kteri provedli nakup u autorizovaného dealera
spolecnosti Levenhuk v prislusné zemi nebo od mezinarodniho distributora. S veskerymi zaru¢nimi opravami se
obracejte na tyto subjekty.

V pripadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku,
obrat'te se na mistni pobocku spolecnosti Levenhuk:

Levenhuk ve svét&: USA: www.levenhuk.com, Ceské republika: www.levenhuk.cz, Rusko: www.levenhuk.ru,
Ukrajina: www.levenhuk.com.ua, EU: www.levenhuk.eu

Datum nakupu Podpis Razitko

levenhuk®

Zoom&Joy



Biologiemikroskope Levenhuk 320/D320L @

Niemals mit dem Instrument oder mit ungeschiitzten Augen direkt in die
Sonne blicken. ERBLINDUNGSGEFAHR!

Einsatzbereich

Die Biologiemikroskope Levenhuk 320/D320L sind flir Beobachtungen von Proben in Durchlicht
ausgelegt. Sie finden in zahlreichen wissenschaftlichen Gebieten, insbesondere in der Biologie,
Okologie, Medizin und Tiermedizin, ebenso Verwendung wie bei der technologischen Forschung
und fir Schulprasentationen.

Mikroskopteile

Sockel. Tragt das Gewicht des Mikroskops und beherbergt die Beleuchtungsquelle, die Elektronik
und die Steuermechanismen.

Arm. Halt Sockel, Objekttisch und Kopf des Mikroskops zusammen. Das Mikroskop ist mit
gleichachsigen Grob- und Feinfokussiersystemen mit Stellhebel und einem Einrastmechanismus
ausgestattet, wodurch gleichmaBige vertikale Bewegungen des Objekttischs ermoglicht werden.
Zahnstangentrieb. Entlang dieser Zahnstange, die am Arm des Mikroskops montiert ist, bewegen
sich Objekttisch und Kondensator. Wird noch mehr Prazision benotigt, kann ein Kondensator
separat ausgerichtet werden.

Okulare. In diesem Mikroskop kommen Weitfeldokulare (WF10x und WF16x) zum Einsatz.
Objektivrevolver. Der Revolver mit vier Linsen erlaubt ein einfaches und reibungsloses Wechseln
der Objektivlinsen.

Objektivlinsen. Hochwertige achromatische Objektivlinsen mit den VergroBerungsstufen 4x, 10x,
40x (S) und 100x (S, Olimmersion).

Objekttisch. Robuster und zuverlassiger Objekttisch mit Probenhalter, der zur Verschiebung der
Objekttrager wahrend der Beobachtung genutzt werden kann.

Kondensator. Abbe-Kondensator mit Irisblende, numerische Apertur: 1,25.

Arbeiten mit dem Mikroskop

® Setzen Sie ein Okular in den Monokularkopf ein und bringen Sie die Objektivlinsen in
aufsteigender Reihenfolge am Objektivrevolver an. Platzieren Sie eine Probe in der Mitte des

® Objekttischs und fixieren Sie sie mit Objektklammern.

SchlieBen Sie das Mikrofon an eine Steckdose an und justieren Sie die Beleuchtungshelligkeit.

® Regeln Sie am Ende der Beobachtung stets die Beleuchtung herunter, bevor Sie das Gerat vom
Netzstrom trennen.

e Beginnen Sie mit der niedrigsten VergroBerung und zentrieren Sie die beobachtete Probe.

o Wechseln Sie anschlieBend durch Drehen des Objektivrevolvers zu hoheren VergroBerungen. Wenn
das Bild unscharf ist, konnen Sie es mit dem Feinfokussiersystem scharfstellen. Bei Verwendung
einer 100x-Objektivlinse muss der Raum zwischen Linse und Probe mit Immersionsol gefullt
werden. Luftblasen im Ol reduzieren die Bildqualitit und sollten daher vermieden werden. Fiir
beste Bildqualitat muss die Beleuchtung sorgfaltig angepasst werden. Beim Wechsel zu einer
anderen Objektivlinse mussen in der Regel die Irisblende und die Beleuchtungshelligkeit
nachjustiert werden.

Arbeiten mit der Olimmersions-Objektivlinse

Vor Beobachtungen bei hohen VergroBerungen mit einer 100x-Objektivlinse geben Sie einen
Tropfen Immersionsol auf die Probe und direkt auf die Objektivlinse. Verwenden Sie dazu ein
Glasrohr oder einen Tropfer. Eine Phiole mit Ol ist Teil des Lieferumfangs des Mikroskops.

levenhuk®
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Verwenden Sie keine Substitute fiir das Immersionsol, da dadurch die Bildqualitat deutlich
verschlechtert wiirde. Nachdem Sie das Ol auf Linse und Probe aufgebracht haben, heben Sie
den Objekttisch des Mikroskops mit dem Grobfokussierknopf an, bis sich die beiden Tropfen
verbinden. Zum Scharfstellen des Bilds nutzen Sie das Feinfokussiersystem. Nehmen Sie nach
Abschluss der Beobachtung das Immersionsol mit einem Tuch oder Filterpapier auf. Wenn die
Objektivlinse fleckig ist, reinigen Sie sie mit einem alkoholgetrankten Wattetupfer. Gehen Sie
sehr sanft vor. Zu hoher Druck kann die Objektivlinse beschadigen!

Technische Angaben

VergroBerung von 40x bis 1600x
Objektivlinsen 4x, 10x, 40x und 100x
Objektivrevolver vierfach
Okulare WF10x, WF16x
Kondensator Abbe, mit Irisblende, numerische Apertur: 1,25
Beleuchtung 12-W-Halogenlampe
Fokussiersystem gleichachsig, grob und fein

Lieferumfang

e Objektivlinsen 4x, 10x, 40x, 100x (Ol)

® Okulare WF10x, WF16x

® Abbe-Kondensator

* Immersionsol

e D320L: Levenhuk C310 NG 3-Megapixel-Digitalkamera, MiniSee ScopePhoto Installations-CD-ROM
Handbuch und Garantie

Okular-Digitalkamera

Zum Lieferumfang des Levenhuk D320L gehort eine 3-Megapixel-Digitalkamera des Typs C310 NG.
Die Kamera erlaubt die detailreiche Beobachtung von Proben in Echtfarbe auf einem PC-Monitor.
Die erhaltenen Bilder konnen auf der Festplatte abgelegt werden.

Die zum Anzeigen und Bearbeiten der Bilder notwendige Software ist im Lieferumfang enthalten.
Sie unterstitzt u. a. folgende Dateiformate: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd,
*.ico, *.emf, *.wmf.

SchlieBen Sie die Kamera per USB-Kabel an den PC an. Das USB-Kabel dient gleichzeitig als
Ladekabel, Sie miissen die Kamera also nicht an eine Stromquelle anschlieBen.

Kompatible Betriebssysteme: Windows 2000/XP/2003/Vista

Kameramodell

Max. Auflosung (fuir Standbilder)
Megapixel

Sensor

Abmessungen (max. Durchmesser der
Zylindereinheit), mm

PixelgroRe

Empfindlichkeit, V/Ixs bei 550 nm
Befestigungsort

Bildformat

Sichtfeld-Durchmesser
Spektralbereich

Belichtung

WeiBabgleich
Belichtungssteuerung
Bildsteuerung

Schnittstelle

levenhuk®
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C310 NG
2048x1536
3.0

1/2° CMOS
60

3.2um x 3.2pm
1.5

Okulartubus (ersetzt das Okular)

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, etc.

18 mm

400 nm - 650 nm

ERS

automatisch/manuell
automatisch/manuell

BildgroRe, Helligkeit, Belichtungssteuerung
USB 2.0, 480 Mb/s



Systemanforderungen Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-Schnittstelle
Software USB 2.0 Treiber, Bildbetrachtungs- und -bearbeitungssoftware
Gehduse schwarz lackierter Metallzylinder
Stromquelle USB-2.0-Kabel
Temperaturbereich -30 bis 70 °C

VorsichtsmaBnahmen

Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder
Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSEGEFAHR.
Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die
diese Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben.

Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen
an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

o |mmer die richtige, fiir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegroBe und -art erwerben.

e Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedenen Typs nicht
mischen.

e Batteriekontakte und Kontakte am Instrument vor Installation der Batterien reinigen.
Beim Einlegen der Batterien auf korrekte Polung (+ und -) achten.

® Batterien entnehmen, wenn das Instrument fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll.
Verbrauchte Batterien umgehend entnehmen.

® Primarbatterien nicht wieder aufladen! Beim Aufladen von Primarbatterien konnen diese auslaufen; auferdem

besteht Feuer- und Explosionsgefahr.

Batterien nicht kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden.

Batterien dirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden.

Instrumente nach Verwendung ausschalten.

Batterien fiir Kinder unzuganglich aufbewahren, um Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden.

Pflege und Wartung

® Priifen Sie nach dem Auspacken lhres Mikroskops und vor der ersten Verwendung die einzelnen Komponenten
und Verbindungen auf ihre Bestandigkeit.

e Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Sie kdnnen eine weiche Serviette oder ein
Reinigungstuch in Ether oder wasserfreiem Alkohol tranken und zur Reinigung der Linsen benutzen. Wir
empfehlen die Verwendung spezieller Optik-Reinigungsfliissigkeiten von Levenhuk. Reinigen Sie die Optik
nicht mit korrodierenden Fliissigkeiten oder Flissigkeiten auf Acetonbasis.

® Schleifkorper wie Sandkorner diirfen nicht abgewischt werden. Sie konnen sie wegblasen oder einen weichen
Pinsel verwenden.

e Uben Sie beim Fokussieren keinen {ibermaRigen Druck aus. Wenden Sie keine {ibermaRige Kraft auf die
Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoRen und
anderen mechanischen Belastungen.

® |agern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen Sauren und
anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen
Hochtemperaturquellen. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht
in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Tauchen
Sie es nicht in Wasser ein.

® Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die
Staubabdeckung wieder auf, um das Gerat vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen.

® Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare getrennt vom Mikroskop
auf.

e Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!
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Internationale Garantie

Fir alle Teleskope, Teleskopkameras, Mikroskope und Fernglaser von Levenhuk gewahrleistet Levenhuk
innerhalb von drei Jahren ab Kaufdatum die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Fiir Levenhuk-
Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren
ab Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material-
oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir
die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit
einem fiir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsteile wie Batterien.

Bevor Sie eine Riicksendung vornehmen, miissen Sie eine RA-Nummer (Riicksendeberechtigungsnummer) bean-
tragen. Wenden Sie sich dazu an Ihre lokale Levenhuk-Niederlassung. Die RA-Nummer muss auBen auf der
Versandverpackung deutlich lesbar vermerkt werden. Legen Sie der Riicksendung ein Begleitschreiben bei, aus
dem Name, Anschrift und Telefonnummer des Besitzers hervorgehen und das eine Beschreibung der Defekte
enthalt, die einen Garantieanspruch begriinden sollen. Ausgetauschte Teile oder Produkte gehen in den Besitz
von Levenhuk Uber.

Der Kunde tragt alle Versand- und Versicherungskosten fiir den Versand an Levenhuk oder einen autorisierten
Levenhuk-Handler und fiir den Versand zuriick zum Kunden und muss fir diese Kosten in Vorleistung gehen.

Levenhuk bemiiht sich, jedes Produkt, fiir das Garantieanspriiche bestehen, innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt
zu reparieren oder auszutauschen. Wenn eine Reparatur langer als 30 Tage dauert, setzt Levenhuk den Kunden
hiervon in Kenntnis. Levenhuk behalt sich das Recht vor, ein Produkt, das nicht mehr im Sortiment ist, durch
ein neues Produkt mit vergleichbarem Wert und vergleichbaren Funktionen zu ersetzen.

Diese Garantie gilt nicht fiir Defekte oder Schaden infolge von Veranderungen, Modifikationen, mangelnder
Pflege, unsachgemaBem Gebrauch, Verwendung ungeeigneter Stromquellen, Transportschaden,
Bedienungsfehlern oder anderen Ursachen, die keine normale Verwendung darstellen, und sie gilt nicht fiir
Versagen oder Verschlechterungen aufgrund normalen VerschleiBes.

Levenhuk schlieBt alle vorstehend nicht ausdriicklich dargelegten ausdriicklichen oder stillschweigenden
Gewabhrleistungen, Garantien oder Zusicherungen einschlieBlich Gebrauchstauglichkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck aus. Die einzige Verpflichtung von Levenhuk im Rahmen dieser Herstellergarantie ist die
Reparatur oder der Austausch von Produkten, die unter die Garantie fallen, gemal den vorstehend dargelegten
Bestimmungen. Jedwede Haftung seitens Levenhuk fiir entgangenen Gewinn, Datenverlust oder allgemeine,
spezielle, direkte, indirekte oder Folgeschaden aufgrund Verletzung einer Garantieverpflichtung oder infolge
der Verwendung oder der Nichtverwendbarkeit eines Levenhuk-Produkts ist ausgeschlossen. Stillschweigende
Zusicherungen, die nicht ausgeschlossen werden konnen, sind bei Teleskopen, Teleskopkameras, Mikroskopen
und Fernglasern auf hochstens drei Jahre ab Kaufdatum und bei Zubehor auf hochstens sechs Monate ab
Kaufdatum beschrankt.

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Diese Garantie gilt auBerhalb der USA und Kanadas nur fiir Kunden, die ihr Levenhuk-Produkt bei einem
autorisierten inlandischen Levenhuk-Handler oder internationalen Distributor erworben haben. Wenden Sie sich
direkt an den Handler oder Distributor, wenn Sie Garantieservice benotigen.

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts bendtigen,
wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung:

Levenhuk weltweit: USA: www.levenhuk.com, Tschechische Republik: www.levenhuk.cz, Russland:
www.levenhuk.ru, Ukraine: www.levenhuk.com.ua, EU: www.levenhuk.eu

Kaufdatum Unterschrift Stempel
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Mikroskopy biologiczne Levenhuk 320\D320L @

Nigdy nie nalezy spoglada¢ bezposrednio na stonce przez zaden przyrzad
optyczny ani gotym okiem! Moze to doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia lub do SLEPOTY.

Przeznaczenie

Mikroskopy biologiczne Levenhuk 320\D320L przeznaczone sg do obserwacji probek w swietle
przechodzacym. Moga by¢ wykorzystywane w wielu obszarach, w tym biologii, ekologii,
medycynie i weterynarii, a takze do badan technologicznych czy prezentacji w szkotach.

Budowa mikroskopu

Podstawa. Utrzymuje mase mikroskopu i stanowi obudowe dla zrodta podswietlenia, uktadow
elektronicznych i mechanizmu regulacji.

Ramie. taczy podstawe, stolik oraz gtowice mikroskopu. Mikroskop wyposazony jest w uktad
zgrubnej regulacji w pionie i uktad precyzyjnej regulacji ostrosci z dzwignia regulacji i
mechanizmem blokujacym zapewniajacymi ptynny ruch stolika w pionie.

Mechanizm zebatkowy. Stolik z kondensorem porusza si¢ wzdtuz kolumny zamontowanej na
ramieniu mikroskopu. W celu zapewnienia wiekszej doktadnosci kondensor mozna regulowac
osobno.

Okulary. W mikroskopie zastosowano okulary o szerokim polu widzenia (WF10x i WF16x)
Uchwyt rewolwerowy. Czterogniazdowa miska rewolwerowa pozwala na ptynna i tatwa zmiane
soczewek obiektywowych.

Soczewki obiektywowe. Wysokiej jakosci soczewki achromatyczne o powiekszeniu 4x, 10x, 40x
(S) i 100x (S, imersja w olejku) zapewniaja ostry i jasny obraz.

Stolik. Wytrzymaty i trwaty stolik z uchwytem na preparaty umozliwia przesuwanie probek w
trakcie ich obserwacji.

Kondensor. Kondensor Abbego z przystong irysowa 1,25 N.A.

Uzytkowanie mikroskopu

® Umiesci¢ okular w gtowicy monokularowej i zamocowac soczewki obiektywowe w misce
rewolwerowej w kolejnosci od najmniejszej do najwiekszej. Umiesci¢ preparat na srodku stolika
i zamocowac za pomoca zaciskow.

® Podtaczy¢ mikroskop do zrodta zasilania i wyregulowac jasnosc oswietlenia.

Po zakonczeniu obserwacji przed odtaczeniem zasilania zawsze zmniejszac¢ jasnos¢ swiatta.

* Obserwacje preparatu zacza¢ od ustawienia soczewki o najmniejszym powiekszeniu nad srodkiem
preparatu. Nastepnie zmieni¢ powiekszenie na wieksze, obracajac miske rewolwerowa. Jesli
obraz nie jest ostry, uzy¢ uktadu do regulacji precyzyjnej. W przypadku soczewki o powiekszeniu
100x nalezy wypetni¢ przestrzen pomiedzy soczewka a preparatem olejkiem immersyjnym. W
olejku nie powinny znajdowac sie zadne pecherzyki powietrza, poniewaz mogg one pogorszyc
jakosc¢ obrazu. Aby jakos¢ obserwowanego obrazu byta jak najwyzsza, nalezy precyzyjnie
wyregulowac oswietlenie. W przypadku zmiany soczewki obiektywowej bardzo czesto konieczna
jest regulacja przystony irysowej i jasnosci oswietlenia.

* Jesli zachodzi koniecznos¢ wymiany zaréwki, nalezy odtaczy¢ mikroskop od zasilania, zaczekac,
az zarowka ostygnie, i dopiero wowczas ja wymieni¢. Nalezy pamietaé, ze lampa musi by¢
wtasciwie wypoziomowana i catkowicie wsunieta.

Ievenhu&k‘,’
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Korzystanie z soczewek obiektywowych wymagajacych uzycia

olejku immersyjnego

Przed przystapieniem do obserwowania preparatoéw przy duzym powiekszeniu przy uzyciu soczewki
100x nalezy nanies¢ krople olejku immersyjnego na preparaty oraz na sama soczewke. W tym celu
mozna uzyc¢ szklanej pipety lub kroplomierza. Fiolka z olejkiem jest dostarczana wraz z
mikroskopem.

Nie zastepowac olejku immersyjnego innymi srodkami, poniewaz moze to znacznie pogorszy¢
jakos¢ obrazu. Po naniesieniu olejku na soczewke i preparat nalezy podnosic stolik mikroskopu za
pomoca pokretta regulacji zgrubnej, dopdki obie krople nie zetkna sie. Do wyostrzenia obrazu uzy¢
uktadu do regulacji precyzyjnej. Po zakonczeniu obserwacji usunac olejek immersyjny za pomoca
sciereczki lub papieru filtracyjnego. Zabrudzenia soczewki obiektywowej nalezy usuwac za pomoca
wacika nasaczonego alkoholem. Zachowaé ostroznosc i nie wywieraé¢ zbyt duzego nacisku, aby
nie uszkodzié¢ soczewek!

Dane techniczne
Powigkszenie 40x-1600x

Soczewki obiektywowe 4x, 10x, 40x i 100x
Miska rewolwerowa czterogniazdowa
Okulary WF10x, WF16x
Kondensor kondensor Abbego z przystong irysowa 1,25 N.A.
Oswietlenie lampa halogenowa 12 W
Uktad regulacji ostrosci regulacja w pionie, zgrubna i precyzyjna

Soczewki obiektywowe 4x,10x, 40x, 100x (z olejkiem immersyjnym)

Okulary WF10x, Wf16x

Kondensor Abbego

Olejek immersyjny

D320L: Aparat cyfrowy Levenhuk C310 NG 3 megapikseli, ptyta instalacyjna programu MiniSee
ScopePhoto

e Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Kamera cyfrowa

Mikroskop Levenhuk D320L jest wyposazony jest w kamere cyfrowa C310T NG z 3-megapikselowa
matryca.
Kamera ta pozwala na obserwacje preparatow z precyzyjna ostroscia, w 24-bitowej gtebi kolorow
na monitorze komputera. Obrazy mozna zapisa¢ na dysku twardym.
Dzigki specjalnemu oprogramowaniu znajdujacemu sie w zestawie mozesz przegladac i edytowac
obserwowane obrazy. Obstugiwane formaty plikow: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif,
*.psd, *.ico, *.emf, *.wmf itp.
Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB. Dziata on rowniez jako kabel zasilajacy,
wiec nie trzeba podtaczac zrodta zasilania.
Kompatybilny system operacyjny: Windows 2000/XP/2003/Vista
Model kamery €310 NG
Maks. rozdzielczos¢ (dla nieruchomych 2048x1536
obrazéw) 3.0
Megapiksele 1/2° CMOS
Sensor 60
Wymiary (maks. srednica cylindra), mm 3.2pm x 3.2pm
Rozmiar piksela 1.5

levenhuk®
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Czutos¢, V/Ix-s przy 550 nm
Miejsce montazu

i Format obrazu
Srednica pola widzenia
Ekspozycja

Balans bieli

Kontrola ekspozycji
Kontrola obrazu
Interfejs

Wymagania systemowe
Oprogramowanie

Obudowa
Zasilanie
Zakres temperatur

tubus okularu (zamiast okularu)

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL itp.

18 mm

400 nm - 650 nm

ERS

automatyczny/reczny

automatyczna/reczna

rozmiar obrazu, jasnos¢, ekspozycja

USB 2.0, 480 Mb/s

Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; port USB
sterownik USB 2.0, Oprogramowanie do przegladania
| edycji obrazow

czarny, metalowy cylinder

kabel USB 2.0

-30-70 °C

Srodki ostroznosci

Pod Zadnym pozorem nie wolno kierowac przyrzadu bezposrednio na storice, Swiatto laserowe lub inne
zrodto jasnego Swiatta, poniewaz moze to spowodowa¢ TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢
do SLEPOTY.

Zachowac szczego6lng ostroznos¢, gdy przyrzadu uzywaja dzieci lub osoby, ktére nie w petni zapoznaty sie
z instrukcjami.

Nie naprawia¢ przyrzadu samodzielnie. W celu wszelkich napraw prosze skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze.

Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczyc¢ starych i nowych baterii ani baterii roznych
typow.

Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic styki baterii i urzadzenia.

Podczas wktadania baterii nalezy zwracac¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -).

Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac.

Nie tadowac baterii jednorazowych, poniewaz wiaze sie to z ryzykiem wycieku, pozaru lub wybuchu.

Nie doprowadzac do zwarcia baterii, poniewaz wiaze sig to z ryzykiem powstania wysokich temperatur, wycieku
lub wybuchu.

Nie ogrzewad baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania.

Nalezy pamietac o wytaczeniu urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania.

Baterie przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniknac¢ ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia.

Konserwacja i pielegnacja

Po rozpakowaniu mikroskopu i przed jego pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic stan i prawidtowos¢ podtaczenia
kazdego elementu.

Nie dotykac¢ powierzchni optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za pomoca Sciereczki czyszczacej lub Sciereczki
nasaczonej alkoholem. Polecamy stosowanie specjalnych srodkéw do czyszczenia uktadu optycznego firmy
Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca srodkow zracych lub zawierajacych aceton.

Czasteczki Scierajace, takie jak ziarna piasku, powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni soczewek lub usuwane
za pomoca miekkiej szczotki.

Nie uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno $rub blokujacych.
Chronic przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej.

Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od kurzu, niebezpiecznych kwasow
oraz innych substancji chemicznych, grzejnikow, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej temperatury. Nie
wystawiac przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Trzymac z dala od wody. Nie
przechowywac¢ w warunkach wysokiej wilgoci, nie zanurzac.

Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc. Po zakonczeniu obserwacji zatozy¢ ostone przeciwpytowa w
celu zabezpieczenia mikroskopu przed kurzem i zanieczyszczeniami.

W przypadku korzystania z mikroskopu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz mikroskop
nalezy przechowywac osobno.

W przypadku potknigcia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwradci¢ sie o pomoc medyczna.



Gwarancja miedzynarodowa

Wszystkie teleskopy, aparaty fotograficzne do uzytku z teleskopami, mikroskopy i lornetki Levenhuk sa
wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez trzy lata od daty zakupu detalicznego.
Wszystkie akcesoria Levenhuk s wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa
lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku
ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych.
Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest
dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, np. baterii.

Przed dokonaniem zwrotu produktu nalezy uzyska¢ numer zwrotu (RA - Return Authorization). W celu
uzyskania numeru zwrotu (RA), ktdry nalezy umiesci¢ na zewnetrznej czesci opakowania uzywanego podczas
wysytki, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Levenhuk. Do wszystkich zwrotow nalezy
dotaczy¢ pisemne oswiadczenie zawierajace imie i nazwisko, adres i numer telefonu wtasciciela produktu oraz
opis wad, z tytutu ktorych dokonywany jest zwrot. Czesci lub produkty, ktore zostang wymienione, staja sie
wtasnoscia firmy Levenhuk.

Klient ponosi wszelkie koszty transportu do i z siedziby firmy Levenhuk lub jej autoryzowanego sprzedawcy
oraz zwiazane z tym koszty ubezpieczenia. Klient ma obowiazek pokry¢ te koszty z wyprzedzeniem.

Levenhuk dotozy wszelkich staran, aby procedura naprawy lub wymiany produktu podlegajacego niniejszej
gwarancji zostata zakonczona w ciagu trzydziestu dni od daty otrzymania produktu. Jesli naprawa lub
wymiana potrwa wiecej niz trzydziesci dni, firma Levenhuk powiadomi o tym klienta. Levenhuk zastrzega
sobie prawo do zastapienia produktu wycofanego z produkcji nowym produktem o zblizonej wartosci i funkcji.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen wynikajacych z wprowadzenia zmian,
modyfikacji, zaniedbania, nieprawidtowego korzystania, uzycia nieodpowiednich zrodet
zasilania, uszkodzen powstatych w wyniku transportu, naduzycia lub innych przyczyn zwigzanych
z uzytkowaniem produktu niezgodnie z zaleceniami badz z nieprawidtowego dziatania lub spadku
jakosci wynikajacego ze zuzycia produktu.

Levenhuk nie udziela gwarancji, wyraznej ani dorozumianej, w zakresie przydatnosci handlowej
lub przydatnosci do okreslonego celu, za wyjatkiem wszelkich gwarancji okreslonych w
niniejszym dokumencie. Jedynym obowiazkiem firmy Levenhuk w zwiazku z niniejsza
ograniczong gwarancja jest naprawa lub wymiana objetego nig produktu zgodnie z zasadami
okreslonymi w niniejszym dokumencie. Levenhuk nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty zyskow, straty informacji lub inne szkody ogélne lub specjalne, posrednie, bezposrednie
lub wynikowe powstate wskutek naruszenia warunkéw jakiejkolwiek umowy gwarancyjnej badz z
uzycia lub niemozliwosci uzycia jakiegokolwiek produktu Levenhuk. Wszelkie dorozumiane
gwarancje, w przypadku ktorych firma Levenhuk nie moze zrzec sie odpowiedzialnosci,
obowiazuja przez okres trzech lat w przypadku teleskopow, aparatow fotograficznych do uzytku
z teleskopami, mikroskopow i lornetek lub szes¢ miesiecy w przypadku akcesoriow, liczac od
daty zakupu detalicznego.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego
produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

Poza granicami USA i Kanady gwarancja obowiazuje tylko w stosunku do klientow, ktorzy zakupili
produkt od autoryzowanego sprzedawcy Levenhuk w danym kraju lub od dystrybutora
miedzynarodowego. W kwestiach zwigzanych z obstuga gwarancyjna nalezy kontaktowac sie z
powyzszymi podmiotami.

W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk:

Przedstawiciele Levenhuk na catym $wiecie: USA: www.levenhuk.com, Czechy:
www.levenhuk.cz, Rosja: www.levenhuk.ru, Ukraina: www.levenhuk.com.ua, UE:
www.levenhuk.eu

Data zakupu Podpis Pieczec




Bronornyeckme MMKpockonbi Levenhuk 320\D320L @

He cMoTpuTe Ha CosiHUE B ONTUYECKMI NPUGOP USIM HEBOOPYKEHHBIM
B3rns40M! 3T0 MOXKeT NPUBECTU K HEOOPaTUMbIM MOBPEXKAEHUAM 3PEHUSA
v nonHon CJIEMNOTE.

Ha3HauyeHune

Mukpockonbl Levenhuk 320\D320L npegHa3HauveHbl Ans HabaAeHUA NpenapaToB B MPOXoAALIEM
cBeTe. [IPUMEHMMBI B pa3/IMUHbIX 06/1aCTAX UCCNIe0BaTE/IbCKOM JeATENIbHOCTU B GUOJIOMMM,
3KOJIOMMM, AMArHOCTUYECKMX labopaTopmax, nabopaTtopusax CIC 1 BeTepMHapuM, B pa3IMyHbIX
061aCTAX TEXHUKM, a TaKKe B YUYEOHbIX Liensx.

YCTpOMCTBO MMKPOCKOMNa

OcHoBaHMe. JT0 6a3a, Hecylan Ha ce6e OCHOBHYHO MacCy MMKPOCKONMA, M B KOTOPYO BCTPOEHbI
cucTeMa NOACBETKM, 3NIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI M CBA3YHOLME S/IEMEHTBI YPaBIEHUS.

LtaTWB. 3TO LEHTPas/IbHbINA 31EMEHT, COEAMHAIOLMIA CTOMKY M BCE OCTa/IbHblE COCTABHbIE YacTMU.
JlaHHble MMKPOCKOMbI CHaB}KeHbl 06LLEM OCbi0 CUCTEMbI FPY6Oro/ TOYHOr0 (hOKYCHPOBAHMS C
PYYKOM perysMpoBaH1sA HanpsKeHUsa U CTOMOPHLIM MEXaHWU3MOM.

70 06ecneynBaeT NIaBHbIM NOSbEM M CMYCK MAATHOPMBI.

OnopHas cToMKa nogbema M cnycka. OHa coeamHAEeTCA C NPeAMETHbIM CTOJIMKOM, LUTaTUBOM M
KOHZAEHCOpOM. Ansa o6ecneyeHns npaBu/bHOM paboTbl NPeAMETHbIM CTOIMK U KOHAEHCOP MOTyT
ZBMraTtbCA Mo OMOPHOM CTOMKE BEPTMKaNbHO. KOHAEHCOP MMEET pbluaru LeHTPOBKM.

OKynApbl. Mcnonb3yoTcA OKYNAPbI C LWMPOKUM nonem 3peHnsa WF10X u WF16X.

PeBo/ibBepHas rosioBKa. Bpaluatowascsa rosoBka Ha YeTblpe 06beKTHBA 06ecneynBaeT TOUHOe U
YeTKoe BpalLeHue.

O6BbEKTUBBI. BbICOKOKAYeCTBEHHbIE aXpOMaTUYECKME 06 bEKTUBBI C yBeNMYEHUAMM 4x,10x, 40x
(S), 100x (S, Mac/igHOM) NO3BONAIOT NOJyYaTb YETKOE M306paXKeHHe.

MpeaMeTHbIM CTOMMK. MCronb3yeTca ABYXC/IOMHAA MeXaHUYecKas naathopma,

OHa JIErKO peryamMpyeTcs peryasaTopom BHU3Y.

Ucnonb3oBaHUE MU KpOCKONa

® BcTaBbTe OKYNsp B MOHOKYJ/ISIPHYIO HAaCaZKy, BKPYTMTE OGbEKTHBbI B PEBO/IbBEPHYHO FO/I0BKY
MMKpOCKOMNa B NOC/1el0BaTe/IbHOCTM Pa3HOr0 YBEIMHYEHMA OT HM3KOMO K BbICOKOMY. 3aTem
MOJIOXKUTE MUCCTIelyeMbli 06pasel; Ha NpeAMETHbIM CTOJIMK M 3aKpenuTe ero, ABuraiTe obpasel K
LeHTpy naaTgopmbl.

® BKJIOUMTE MUTAHME U MEAJIEHHO OTPETY/IPYHTE APKOCTb OT TEMHOIO K AIDKOMY.

* [ocne paboTbl, MpexAe YeM BbIKOYATL annapart, Bbl JO/IKHbI OTPEry/IMpoBaTb APKOCTb TaK,
4TOGbI OHa CTasia HEMHOMO TEMHOM.

e CHavana uccienymte obpaseLl, 06bEKTMBOM C HAMMEHBLUMM YBESIMYEHMEM, ABUraiTe obpasel, K
LEHTPY NOAA 3peHus, 3aTeM 3aMeHUTE JaHHbI 06BEKTHUB Ha ApYroi, C 60/1ee BbICOKMM
yBennyeHneM. Ecnm nsobpaxeHne HeJOCTaTOuHO YETKOe, TO /1A NOJTyHeHMA Ka4eCTBEHHOro
M306pakeHns Bam CeflyeT BOCMO/b30BaTbCA Pery/iiTOpoOM TOUHOro dokycmpoBaHus. Mpu
MCMO/Ib30BaHUM 06BEKTMBA C yBesyeHem 100X (Mac/IsiHOM) Bbl JOJIXKHbI 3aM0/HWTb
MPOCTPAHCTBO MEXAY MOBEPXHOCTBIO UCC/IeZyeMoro 06pasLa 1 JIMLEBOM NMOBEPXHOCTbLIO
06BEKTHBA MMMEPCUOHHBIM Mac/IoM (6e3 Ny3blpbKOB BO34yXa).

® /lnA nony4YeHUs APKOro M YETKOro M306paskeHMs A0KHA GblTb XOPOLLIO OTpery/iMpoBaHa
noAceeTka. lp1 BbiGope Apyroro o6beKkTMBa BaM CiedyeT OTPeryIMpoBaTh MPMCOBYIO Anadparmy
KOHAEeHCopa M 3aHOBO HaCTPOWUTb APKOCTb.

® Ec/M HEOGXOAMMO 3aMEHMUTb JlaMry, CHayaa OTK/IIUMTE NMUTaHMe M, Noc/ie TOro, Kak Jlamna
ocCTblNa, 3aMeHuTe ee. NpuUMedaHme: KOHTaKT A0JIKEH GbITb NIOTHBIM, @ LEHTP HaKa/IMBaHUA —
OTPery/IMpoBaHHbIM.

levenhuk®

Zoom&lJoy



Pa6ota ¢ MMMEPCUOHHbIMU 06bEKTMBAMMU

Mpu pa6oTe C 06bEKTUBOM C MaciAHOM MMmepcuert (100X MM) HEO6XO0AMMO NMpeABapUTENIbHO
HaHEeCTU CTEKNAHHOM MaloYKOM Ha (DpOHTasIbHYI JIMH3Y 06BEKTMBA M Ha Mpenapar Mo Karnse
MMMEPCMOHHOr0 Mac/ia U3 KOMM/IeKTa MMKpocKona. Henb3a npMMeHATb B3aMeH MMME@PCUOHHOI 0
Macnia cypporarbl, TaK KaK 3TO MOXeT 3HauMTeJIbHO YXYALIMTb KayecTBo M3o6parkeHus. MNocne
HaHeceHUa UMMEepPCUM Ha (DPOHTasIbHYHO JIMH3Y 06BbEKTMBA M HA Mpenapart NoAHATb NpeAMETHbIN
CTOJIMK, UCMOJb3Ys PYKOATKY rPy6oi (hOKYCMPOBKM JJ0 CONPUKOCHOBEHMS Kaneslb UMMEPCUM.
Jlo6KTbCs pe3Koro 1306paxkeHns MOBEPXHOCTU UCCAeAYEMOro npenapata C NOMOLLb0 TOHKOM
oKkycmpoBKu. lMocsie oKoHYaHKs paboTbl C MMMEPCHUOHHBIM O6BEKTUBOM CHATb C (POHTasIbHOM
JIMH3bl 06BEKTMBA M NpenapaTa UMMEPCUMOHHYIO UAKOCTb YMCTOM TPAMOYKOM MK DUIbTPOBAJIbHOM
6yMaroi, NpoTepeTb €ro 3arps3HEHHbIE MOBEPXHOCTM BaTOM, HABEPHYTOM Ha JEPEBSHHYIO MasouKy U
cnerka CMOYEHHOM CNMPTOBOM cMecbto Man 3cmpom. BHUMAHMUE! Mpu uncTke Henb3A f4aBUTb Ha
¢pOHTa/IbHYIO JIMH3Y.

TexHu4ecKkne XapaKTEPUCTUKA

YBenimyeHne Mmkpockona ot 40x ao 1600x
06bekTMBbl 4x, 10x, 40x, 100X
PeBosibBepHas ronoBka Ha 4 06bEKTMBA
Okynsapbl 10x, 16x
KoHaeHcop A66e N.A=1.25 c upucoBoi guadparmont
OcBetuTenb ranoreHHas namna (12Bt, 220\110B)
DoKycrMpoBKa KoaKCMasibHas, rpybas v TouHas

KomMnnekTtauma

06bekTUBbI 4X,10x, 40x, 100x Oil

Okynapbl WF10x, WF16x

KoHaeHcop A66e

MMMepcHoHHoe Maco

D320L: undposas kamepa C310 NG 3 MIMKC, yCTaHOBOYHbIM KOMMNAKT-AMCK MiniSee ScopePhoto
MHCTPYKLMA MO 3KCMAyaTaumm M rapaHTMMHbIN TasoH

UndppoBasa kamepa

Mogenb Levenhuk D320L komnnekTyetcs umdposor kamepon C310T NG, paspeLuarowyen
CMOCOBHOCTLIO 3 Meranukcens.

MonyyaeMoe C NOMOLLbI0 KaMepbl M306paxkeHMe MOXKET BbiTb NepesiaHo Ha 3KpaH B peasibHOM
LIBETE M COXPaHEHO B NaMsTH KOMMbIOTEPA.

B KOMNIEKT yKe BXOAMT Nporpamma, no3sosistoLias NpoCMaTpMBaTh M peakTMpoBaTb NoslyYeHHoe
usobpaxeHue. MoaaepkmBaemble hopmarthl darios: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif,
*.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, u gp.

MUTaHKWe Kamepbl 1 CBA3b C KOMMNbIOTEPOM ocylecTBadeTcs no USB-ka6ento.

CoBMecTHMble onepauuoHHble cucTemMbl: Windows 2000/XP/2003/Vista.

Mogenb kKamepbl C310 NG
MakcumanbHoe paspelueHue (B nokoe) 2048x1536
Yucno meranukcenei 3.0
YyBCTBUTENbHBIM 3n1emeHT 1/2° CMOS
[abapuTbl (MakcMMasbHbIM auameTp 60
LMIMHAPUYECKOM YacTH), MM
Pa3mep nukcena 3.2um x 3.2um

levenhuk®
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YyBcTBUTENBHOCTD, V/lUX.sec@550HM
MecTo ycTaHOBKM

dopmat M306paxeHna
[AnameTp nons 3peHus
CneKTpasibHbIM AManasoH
Cnoco6 3Kcnosuumm

BanaHc 6esoro

KoHTpoib 3KCno3numm
MporpammHble BO3MOXHOCTH
Bbixog,

CucteMHble TpeboBaHMA
MporpammHoe o6ecneveHne

Kopnyc

MutaHne
[nanasoH pabounx Temnepatyp

Mepbi NpesoCcTopoXKHOCTH

Hukorpa He cmoTpuTe B npu6op Ha ConHue,

C MHCTPYKLMEN.

1.5

OKy/IApHaA Tpy6Ka, BMECTO OKyJiApa

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL# T.4.

18 Mm

400 HM - 650 HM

ERS (3nekTpoHHas MoMeHTanbHaa dotorpadusa)
aBTO/py4HOM

aBTO/py4HOM

pasmep M306parkeHns, APKOCTb, BPEMA BbIAEPKKM
USB 2.0, 480M6/c

Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-nopt
aparsep USB 2.0, npunoxeHue gis npocMoTpa u
pefaKkTMPOBaHUsA M306paKEHMI

MeTa/IIMYECKUIA, OKPALLEHHDIM, YepPHbIM,
LUMAMHAPHYECKON DOpMbI

kabenb USB 2.0

-30...70 °C

Ha MCTOYHMK APKOro CBETa U Nla3epHoro ussyyenna — 3TO
OMACHO A/1A 3PEHMA N MOXKET NPUBECTU K CJIENOTE!
ByabTe BHMMaTe/IbHbI, €C/IM NoJib3yeTecb NPMGOPOM BMECTe C AeTbMU MU NI0AbMU, HE 03HAKOMJIEHHbIMM

He pas6upaiite npuéop. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE Pa6oTbl MOFYT MPOBOAUTLCA TOIbKO B

cneuyvasiusMpoBaHHOM CEPBMCHOM L EHTpe.

Mcnonb3oBaHME INEMEHTOB NUTAHUA

Bcerpa MCI'IOJ'Ib3yI:1Te 3/IEMEHTbI NUTAaHMA NOAX0AALero pasmepa 1 CooTBeTCTBYLWeEero Tmna.

HOBbI€ 3/IEMEHTbI NMUTAHNA U HE I/ICI'IO}1b3yl‘/'1Te 3/1EMEHTbI NUTAaHMA pa3HbIX TUMOB O4HOBPEMEHHO.
MNepep, yCTaHOBKOﬁ 3/1IEMEHTOB MUTAHMA OYUCTUTE KOHTAKTbl 2/IEMEHTOB M KOHTaKTbl B Koprnyce npubopa.
YcTaHaB/IMBaMUTE 2/IEMEHTbI MUTAHUSA B COOTBETCTBUM C yKaBaHHO;i NOJIAPHOCTBIO (+ U1 -).

OnepaTuBHO BblHMMaNMTE M3 NpUGOPa UCMO/Ib30BaHHbIE 3IEMEHTbI MUTaHUS.

.
L]
* Ecm I'IDI/I60P He UCnosib3yeTca A/IMTe/IbHOE BpeEMA, cnefyeT BblHYTb U3 HEro 3/IEMEHTbI MMTaHUA.
L]
L]

Mpu HEO6X0AMMOCTU 3aMeHbl 3IEMEHTOB NUTaHUA MeHanTe Cpa3y BeCb KOMMNJIEKT, He cMelumnBanTe CTapble 1

He nbiTartech nepesapAxaTb rajibBaHN4eCKME 3/IEMEHTbI NMUTAHMUA - OHM MOTYT MPOTEYb, BOCM/IAMEHUTLCA MU

B30pBaTbCA.

® Hukorga He 3aKopaqMBa|?|Te nostoca 3/1EMEHTOB MUTAHUA - 3TO MOXKET NMPUBECTU K UX Neperpesy, NpoTeyke Uan

B3pbIBY.

® He nbitantec HarpeBaTtb 3/IEMEHTbI NUTaHUA, YTO6bl BOCCTAHOBUTb MX paﬁOTOCI’IOCO6HOCTb.

Bbiksitouaiite HDM6OP nocse Ucnosib30BaHMA.

. XpaHMTe 3/IEMEHTbI NUTAHMA B HEAOCTYNHOM AN1A AeTe;I mecTte, YTO6bI U36EXkKaTb PUCKa MX nNpornatbiBaHUA,

YAYLWbA UK OTPaBNEHUS.

Yxop v xpaHeHue

e [loc/ie BCKPbITUSA YNIAKOBKM M YCTAHOBKM MMKPOCKOMA NPOBEpbTE Kaw bl KOMMOHEHT.
He KacanTecb nasbLamm NOBepXHOCTEN IMH3. [1S OYUCTKM IMH3 MOJIb3YyMTECh MATKOM YMCTOM candeTKom, Ha
KOTOPYIO MOXKHO KarnHyTb HEMHOTO CrMpTa MM 3Mpa, HO Jlyylle BCEro MCrosib30BaTb OPUrMHasIbHbIE CPeACTBa

ANA YACTKM ONTMKM KoMnaHmu Levenhuk.

. 3anpeu.|,aeTcn MUCNoJsIb30BaTbh A4N1A YUNCTKU CpeacTBa C a6pa3MBHbIMM NN KOPPO3UOHHBbIMK CBOMCTBaMM U

XMAKOCTM Ha OCHOBe aueToHa!

AGpasuBHble YacTULbl (HanpUMep, NecoK) CeAyeT He CTUpaTh, a CAyBaTb MM CMaxMBaTb MATKOM KMCTOUKOM
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o He npuknagpiBaiTe YpesMepHbIX YCHIMM Npu HacTpoiike okyca. He npunaraiTe M3AULWHMX YCUAUI K
CTOMOPHBIM M (PUKCHPYIOLLMM BUHTaM. O6eperaiTte Npu6op oT Pe3KMX YAAPOB M YPE3MEPHBIX MEXaHUYECKMX
BO3JEMCTBUM.

® XpaHuTe Npu6op B CyXOM NPOXIaZHOM MeCTe, HeZIOCTYMHOM A5 MblaU, BAMAHUS KUCIOT MM APYTUX aKTUBHBIX
XUMMYECKMX BELLECTB, BAANM OT OTONUTENEN (BbITOBbIX, ABTOMOGU/IbHBIX) M OT OTKPBITOTO OFHSA U ApYrmx
MCTOMHMKOB BbICOKMX Temnepatyp. He nogsepraite npu6op AMTEIbHOMY BO3LEHACTBUIO MPSMbIX COTHEYHBIX
iyyent. He ucnonb3yite npuéop B YCNOBUSAX MOBbILLEHHOM BIAXKHOCTU M HE MOTPy)KaiTe ero B BOAy.

e Pa6oTaiTe C MMKPOCKOMOM aKKypaTHO, HaJeBaiTe Ha HEero MbiJe3almTHbIM YexXos nocsie paboTbl, YTOBbI
3alWMTUTb €ro OT MbIIM U MAC/AHbBIX MATEH.

® EC/IM 06bEKTHBBI M OKY/IAPbI HE UCMOIb3YIOTCA A0r0e BPeMSs, XpaHUTE UX YMaKoBaHHbIMM B CyXyt0 KOPOBKY,
OTAEe/IbHO OT MMKPOCKONa.

e Ecnu aeTanb npuéopa UM SEMEHT NUTaHMA GblM MPOr/I0YeHbl, CPOYHO 06paTUTECh 32 MeAULMHCKOM
NOMOLLbIO.

MeskayHapoaHas rapaHTus

® [lpojaBeL, rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KayecTBa NPUOGPETEHHOrO BamMM M3jena KomnaHumn Levenhuk
TPe60BaHMAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMM NpU COBNIOAEHNUMU NMOTPEGUTENEM YC/IOBUI M NPaBUA
TPaAHCNOPTMPOBKM, XPAHEHUS M SKCMIyaTaLumu U3Lenms.
® KomnaHusa Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBME AedEeKTOB B MaTeprasiax KOHCTPYKLMM.
® B TeuyeHue rapaHTUMHOro Nep1oza noKynaTtesib MOXKET BEPHYTb HEUCNPABHOE U3je/ne NpoAasLy NM6o B
CepBuCHbIM LieHTp KomnaHun Levenhuk. KomnaHusa Levenhuk no cBoemy yCMOTPEHMIO OTPEMOHTUPYET MK
6ecnnaTHO 3aMEHUT HeUCrpaBHoe M3ze/ue.
® [IpeTeH3unM Mo KayecTBy M3ZE/NA HEe MPUHUMAIOTCA NPU OTCYTCTBMM NPaBM/IbHO OPOPMIEHHOTO FrapaHTUIMHOTO
TasloHa MM NPU HAIMYMK UCTIPABIEHUIA B HEM, @ TaKKe NpU HeMpeAbABIEHUM JaHHOrO HEMCNPABHOrO U3AEUA.
[apaHTWs He pacnpoCTpaHAETCA Ha C/lyyau, KOrAa, Mo MHEHMIO KOMMaHUK, M3Aenne ynoTpebasnock He no
Ha3HaYeHuIo, a TaKxe Korga:
® M3/e/Me MMeEeT MeXaHUYECKMe NMOBPEXAEHMS, LapaniHbl, CKOJbl, TPELHbI M MOBPEXAEHNUS ONTUKM;
® 13/]e/IMe BbILL/IO M3 CTPOA B pesy/ibTaTe y/apoB, CKaTus, PacTAXKeHWUA Kopryca;
® u3/1e/Me pa3brpasnocb UM PEMOHTUPOBAJIOCH JIMLIOM, HE MMEIOLIMM Ha TO COOTBETCTBYIOLLMX MOIHOMOYMM.
® [apaHTMA He PacnpoCTPaHAETCA Ha KOMMIEKTYIOWME C OrpaHMUYEHHbBIM CPOKOM MCMO/Ib30BaHWUA, IEMEHTbI
NUTaHMA 1 Npoyee.
® Komnahus Levenhuk ocTaBnsieT 3a CO60M NpaBO BHOCUTb JIH0GbIE U3MEHEHMSA MM NPeKpaLLaTb NPOU3BOACTBO
usgenms 6e3 NpeaBapuTeNbHOrO YBEJOMIEHHS.

CpoOK rapaHTuu: Ha akceccyapbl — 6 (LUeCTb) MecALEeB CO JHA MOKYMKK, Ha OCTasibHble u3genmsa — 3 (Tpu) roga co
[IHA MOKYNKKU. XpaHWTe rapaHTUMHbBINA TalloH BMECTE C YEKOM.

Mo Bonpocam rapaHTUIHOro 06C/yKMBaHUS Bbl MOKETE 06PaTUTLCA B B/MKaMLLEe NPeACTaBUTEIbCTBO KOMMAHUM
Levenhuk.

MpepacTaBuTenscTBa komnaHuu Levenhuk: CLUA: www.levenhuk.com, Yexusa: www.levenhuk.cz, Poccus:
www.levenhuk.ru, YkpanHa: www.levenhuk.com.ua, EBpona: www.levenhuk.eu

/AlaTa npoaaxu Moanucb MNeyatb
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BionoriyHi Mikpockonu Levenhuk 320\D320L @

He auBiTbcs Ha CoHUe Yepes onTUYHMI Npuaag abo Heo36pPOEHMM OKOM!
Lie MorKe npM3BeCcTM [0 HE3BOPOTHMX MOLIKOAXKEHDb 30py i go CJ/INMOTH.

3aranbHa iHgopmauis

BionoriyHi mikpockonu Levenhuk 320\D320L npu3HayeHi Ana cnocTepekeHHs 3paskiB y
npoxiZHOMy CBiT/li. MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH y 6araTbox HayKOBMX 06/1aCTAX, BKJIFOYHO 3
6iosiori€to, eKoNorieln, MeaMUMHOI i BETEPMHAPHOI HAYKOM, a TaKOX A1 TEXHOJIOMiUYHMX
JoCnifxeHb i WKiIbHUX Npe3eHTauin.

YacTnHM MikpocKony

OcHoBa. [MigTpMMye Bary Mikpockona i BMilLa€e AxKepeno OCBiT/IE€HHSA, e/IeKTPOHHI Ta ynpaB/isAoYi
MeXxaHi3mu.

CriMKa. Lia yacTMHa TpMMae pa3om OCHOBY, CTOJIMK i FOJIOBKY MikpocKona. Mikpockon mMae
KOaKCia/lbHi CUCTEMM FPy6Oro i TOYHOMrO HaNaLTYBaHHA 3 PYYKOK HasalLTyBaHHSA i G/10KYOUMM
MEXaHi3MOM, KU 3a6e3nedye NniaBHi BepTMKasIbHi pyxu CTO/IMKa.

MexaHi3m Kpemanbepu. CTONMK 3 KOHAEHCOPOM NEPEeMiLLAETbCS B3A0BXK L€l peMKM, 3MOHTOBaHOT
Ha CTikLi Mikpockona. [Ins foAAaTKOBOT TOYHOCTI KOHAEHCOP MOXKHA BMPIiBHIOBATH OKPEMO.
OkynApu. B LboMy MiKpoCKoMi BUKOPUCTaHi OKYIApU 3 LWMPOKUM nonem 3opy (WF10x i WF16x).
O6epTanbHa Hacagka. Lia yeTBepHa HacazKa 403BO/IAE 3MiHIOBATU NiH3M 06’ €KTMBA MNJIABHO i
nerko.

JliH3K 06’eKTHBaA. B1COKOAKICHI axpoMaTUyHi niH3K 06’eKTUBA 3 4-X, 10-Tn, 40-Kka (S) Ta 100-
KpaTHWM (S, iMepciiHe 3aHypeHHs) 36i/IbLUeHHAM 3a6e3neyytoTb YiTKi i ACKpaBi 306paKeHHs.
CToNmK. MiLHUI i HaZiMHMIM CTOIMK 3 TPUMaYeM 3pa3KiB MOXe BUKOPMUCTOBYBATUCA A5
nepemilleHHs cnangiB 3 04HOYACHMM X CMOCTEPEKEHHSM.

KoHgeHcop. KoHaeHcop A66e 3 fiadpparmoto otBopy 1.25 N.A.

BukopucTaHHA Mikpockona

® BcTaBTe OKY/NAp B MOHOKY/ISIPHY FONIBKY i NPUEAHANTE NiH3U 06’ €KTMBA 40 06epTasibHOT HACAAKM Y
BUCXiAHOMY MOpsAAKY. Po3MicTiTh 3pa3ok nocepeamHi CTonmMKa i 3aTMCHITb MOro Ha micli 3a
ZI0MOMOTOI0 CTOJIMKOBMX 3aTUCKaYiB.

* [pueaHaMnTe MIKPOCKON A0 BUXOAY KMBJIEHHSA i HaNaLTYMTe ACKPaBiCTb OCBIT/NIEHHS.

Konu 3aKiHuyeTe crnocTepeXkeHHs, 3aBKAM 3aTEMHIOMTE OCBITIEHHS A0 BiAKNOYEHHA Npunagy.

® Po3MnouYnHamTe 3 HaMMEHLLIOro 36i/bLUEHHS i LEeHTPYIMTE 3pa3oK A/ crocTepekeHHs. MMicaa uboro
nepeMuKamTecs Ha CU/IbHille 36iblueHHs NoBepTaHHAM 06epTasibHOT HacaaKM. FAKLLO 306parkeHHs
He B POKyCi, MOXXeTe BMKOpUCTATU CUCTEMY TOYHOro oKycyBaHHA. MNpu BUKopucTaHHi 100-
KpaTHOT NiH3M 06’ €KTMBA NOTPIGHO 3aMOBHMUTK NPOCTIP MiX NiH3010 i 3pa3KoM iMEpPCIMHOI 0/IMBOIO.

® B 0/MBi He NOBUHHO GYTH BYNIbGALLIOK, OCKI/IbKM Lie 3HMLLMTD KiHLEBY SKiCTb 306pakeHHs. Ans
HalMKpaLLoi AKocTi 0630py NOTPIGHO CTapaHHO HaNaLTyBaTU OCBIiT/IEHHA. MpU NepemMmKaHHi Ha
iHWYy niH3y 06’€KTMBA, LWBMALIE 3a BCe, NOTPiIOHO byae nepeHanawTyBaTu AgiadparMy oTBOpy Ta
ACKpaBiCTb OCBiTNEHHA.

® AKwo NoTpi6bHO 3MIHMTK AMMOYKY, BiAKNOYITL MIKpOCKON, 3a4eKanTe, AOKM laMMoYKa OXOJI0HE i
3MiHiTb Ti. Mam’ATalTe, Wo namny noTpi6HO BUPIBHATK i BCTAaBMTM aX A0 KiHUSA.
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BrKkopMcTaHHSA NiH3KM 06’€KTMBY 3 iMEpPCilHOW 0/1MBOID

Jlo cnocTepekeHHA Ha CUIbHOMY 36inblueHHi 3a gonomoroto 100-KpaTHOi NliH3M 06’ €KTMBa NOTPiIGHO
KanHyTH Kpansio iMepciiHOT 01MBM Ha 3pa3oK Ta Ha caMy NiH3y 06’eKTMBa. Lle MoxHa 3pobuTH
npo6ipKoto abo nineTkot. MNasweyka 0MBM HAJAETLCA 3 MiKPOCKOTMOM.

He BUMKOPHUCTOBYMTE HiAKMX 3aMiHHMKIB iMEpCilMHOT 0/IMBU, OCKINbKM L@ 3HAYHO 3HU3UTb AKICTb
KiHLeBoro 306pa*keHHs. 1icna po3milleHHA 0/IMBM Ha NTiH3Y Ta 3pa3oK MigHIMiTb CTONMK
MiKpocKomna 3a J0MoMOro pyyku nepemilleHHs oKyca 10 MOMEHTY 3IMTTA [BOX Kpanesb. o6
306pakeHHA nonaso B POKYC, MOXKHa BUKOPUCTaTH CUCTEMY TOYHOro dokyca. Micna 3akiHyeHHA
CMOCTEPEKEHHSA, OYUCTITb Bif iMEPCiMHOT 0/IMBU TKaHMHOW a6o (ifbTpyBasibHUM nanepom. fAKLLO
niH3a 06’€KTMBaA 3abpyAHUAACA, MOXKHA Ti MOYMCTUTU BaTHUM AMCKOM, 3MOYEHUM B cnmpTi. ByabTe
AY’Ke HiXKHUMM i He 3aCTOCOBYMTE HAaAMIPHOro TUCKY, OCKiJIbKM MOXKeTe MOLKOAMUTH NTiH3Y
06’ekTMBa!

XapaKTepUCTUKM
36inblweHHA Big 40x go 1600x

JliH3n 06’ekTmBa 4x, 10x, 40x i 100x
ObepTanbHa HacajKa 40TMPHA
Okynapn WF10x, WF16x
KoHaeHcop A66e, 3 giacdparmoto otBopy 1.25 N.A.
OcBiTneHHA ranoreHHa famna 12 BT
CucTtema oKyCyBaHHA KoaKciasbHa, rpy6a i TouyHa

KomnnekT

o JliH3K 06’eKkTHBa 3 4Xx, 10X, 40X, 100x (02mBa) 36iNbLUEHHAM

* Okynapu WF10x, Wf16x

o KoHzeHcop A66e

o IMepciiiHa onvBa

e D320L: Levenhuk C310 NG 3-meranikcenbHa umMdposa potokamepa, CD-ROM ana sBctaHoBNEHHA
MiniSee ScopePhoto

® [locibHMK KopucTyBaya i rapaHTis

Lindposa dpoTokamepa

Levenhuk D320L noctavaetbcs 3 undpooto 3 MM potokamepoto C310 NG.

Kamepa f03B0/ISi€ cnocTepiraTi 3pasku B TOUHIM AeTanizalii Ta NpMPOAHIX Kobopax Ha MOHiITOpi
MK Ta 36epirati 306pa>keHHA Ha }XOPCTKOMY JIMCKY.

CneuianbHe nporpamHe 3abe3neyeHHs, Wo A0AAETbCA B KOMIMIEKTi, A03BOJISE Nepernagat i
pefaryBaTtu KiHueBi 306paxeHHs. MMiaTpuMyBaHi popmaTtu daiie BKAOYatoTb: *.bmp,
*.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, i 1. g.

MpueaHanTe kamepy Ao ceoro MK 3a gonomoroto USB-Ka6ens, AKMM TaKoX BUKOHYE (YHKL O
Kabens XMBNEHHSA, TOMY ii He MOTPIGHO BKIOYATH Y [3KEPEJIO KMBEHHS.

CymicHa OC: Windows 2000/XP/2003/Vista

Mogaenb kamepu C310 NG
MaKc. po3ginbHa 3gaTHicTb (415 doTorpadin) 2048x1536
Meranikcenis 3.0
[Aasau 1/2° CMOS
Po3Mipy (MakcMManbHuit giametp umniHapa), 60
MM
Po3mip nikcena 3.2pm x 3.2pm
YyTtamsicTb, B/ ntokc. cek@550 HM 1.5
Micue MoHTaxy Tpy6a oKy/spa (3amiHA€ OKynsp)
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dopMmat 306parkeHHs

[iameTp nonsa 3opy

CrneKTpasibHWi AianasoH

Ekcnosuuia

BanaHc 6inoro

YnpaBniHHA eKcnosuuieto

MporpamHe ynpaBiHHA 306paKeHHAM
IHTepdeiic

Bumorn go cuctemu

lporpamHe 3abe3neyeHHs

Kopnyc
Jl)Kepeno KuBNeHHA

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, i 7. A.

18 MM

400 HM - 650 HM

ERS

aBTO/ pyyHWMI

aBTO/pyyHe

po3Mmip 306paxkeHHs, ACKpaBiCTb, yNpaB/iHHA eKcno3uuieto
USB 2.0, 480 MB/c

Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-nopt
apavisep USB 2.0, nporpamHe 3a6e3neyeHHs A1s
nepernagy i pejaryBaHHs 306paxeHsb.

MeTaneBui LUMNIHAP, nocdapboBaHmMit y YOPHMIA Koip
kabesnb USB 2.0

Jiana3oH Temnepatyp -30-70 °C

3acTepexHi 3axoam

Hikosin, Hi 3a AKMX 06CTaBMH He AMBITbCA NPAMO Ha CoHLe, iHIWe ACKpaBe AyKepesio YM Nnasep Yepes Ler
NPMUCTPIM, OCKiNIbKM Lie MosKe npussecTn Ao HE3BOPOTHOIO MOLLUKOAYKEHHSA POTIBKU i Moxke npussecTu
AO CNinoTH.

ByKnBanTe HEO6XiAHMX 3aCTEPEXKHUX 3aX0AIB NMPU BUKOPUCTAHHI LbOro NPUCTPOIO A4iTbMMU a60 JOPOC/IMMH,
AKi He NpoYMTanu i He NPUMHANM [0 BiAOMa L IHCTPYKLi.

He HamaranTecs cami po36upatu uen npucTpin. LWogo 6yab-AKOro peMoHTY Liboro npuaagy - 38’ sxKiTbca 3
MicueBMM cnelianizoBaHMM CEPBICHUM LIEHTPOM.

i 3 TexHiKM 6e3neKkn no poboTi 3 GaTapesamM

3aBXau KynyinTe BiANoBiAHWM po3mip Ta Knac 6aTapei, Wo Haibisblue BianoBigae BUKOPUCTaHHIO 3a
NpU3HAYEHHSAM.

3aBXAM 3aMiHANTE yBECb KOMMIEKT 6aTapei 04HOYacHO, 3BepTalyM yBary Ha Te, o6 He 3millyBaTu cTapi Ta
HoBi 6aTapei abo 6atapei pi3HMX TMMIB.

OuMCTiTb KOHTaKTM 6aTapei Ta KOHTaKTK NPUCTPOLO 0 BCTaHOB/NIEHHSA 6aTapei.

MepekoHaiTecs, Wo 6atapei BCTAHOB/IIOOTLCA NPaBU/IbHO, BiANOBIAHO 40 NONAPHOCTI (+ Ta -).

3HiMalTe 6aTapei 3 o61agHaHHsA, ke He Gyae BUKOPUCTOBYBATUCS BMPOAOBIK JOBroro nepiogy 4acy.

BaTapei 3HiManTe HaNEXHUM YUHOM.

Hikonn He HamaranTecs nepesapsavTU NepBKHHI 6aTapel, OCKiNIbKU Lie MOXKE CMPUYMHMUTM BUTIK, MOXEXKY abo
BMOYX.

Hikonn He 3akopouyiTe 6aTapei, OCKiNIbKM Lie MOXKe MPU3BECTU [0 BUCOKMX TEMMEpPATyp, BUTOKY abo BUGYXY.
Hikonun He HarpiBaTe 6atapei, LWo6 BigHOBUTH TXHE DYHKLIIOHYBaHHS.

Micns BUKOPUCTAHHSA BUMMKAMTE MPUCTPOI.

TpvmanTe 6aTapei nosa Mexamm JOCANKHOCTI AiTeN, W06 YHUKHYTU CMIOXKMBAHHSA, 3ayXM ab0 OTPYEHHS.
XpaHWTE 3N1eMEHTbI NUTaHWUS B HEAOCTYMHOM ANA AeTel MecTe, YTo6bl M36exaTb PUCKa X MporiaTbiBaHUs,

yAayuwba UKW OTPpaBIEHUA.

Micns po3nakyBaHHS MiKpoCKona i 0 MOro NepLIoro BUKOPUCTaHHS nepeBipTe MiLHICTb KOXXHOrO KOMMOHeHTa i
3B'A3KY.

He TopKanTecs nanbLsmu ONTUHHKUX NOBEPXOHb. JINA OUMLLEHHSA NIH3 KOPUCTYMTECA CEPBETKOK abo 0YUCHOK
TKaHMHO, 3MoYeHoo B edipi a60 abCoNOTHOMY CNUPTi. PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH CreLiasibHy OYUCHY
piAMHY Ana onTuKK Big Levenhuk. He BUKopUCTOBY#HTE BY/Ab-AKMX KOPOAYIOUMX aBOo PiAAMH Ha OCHOBI aLleToHY
ANA OYMLLEHHA ONTUKM.

A6pasmBHi YaCTMHKM, TaKi, AK NiCOK, HE MOBMHHI CTUPATUCA 3 NiH3, @ MOBMHHI 34yBaTMCA ab0 3HIMATUCA M'AKOIO
LWiTKOtO.

He npuknaganTte HagMipHOrO TUCKY NPM HanawTyBaHHi okyca. He goknaganTe HagMipHMX 3ycusib 10
CTOMOPHMX i (HIKCYHOUMX MBUHTIB. 3axuLuanTe NpUCTpii Big panToBMx yAapiB Ta HaAMIPHOT MeXaHiYHOT cuam.
36epiraiTe NpUCTPiM B CyXOMY i MPOXOIOAHOMY MiCLi, 3aXMLLEHOMY Bif MUy, OCTOPOHb Bif He6e3neyHux
KMCI0T Ta iHWKMX XiMiKaTiB, Aaneko Big o6irpisayis, BiAKPUTOro BOTHIO Ta iHLWUMX AXKEpen BUCOKOT
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Temnepatypu. He BUKOpMCTOBYMTE NPUCTPiM BNPOZAOBXK AOBroro nepiogy yacy i He 3anuwaiiTe Horo 6e3
Jornazy nig npsMMM COHAYHMM NMPOMIHHAM. 3axuLuanTe BiZ BOAM Ta BUCOKOT BosorocTi. He 3aHyptoiTe y Bogy.
ByAbTe o6epeskHi NpOTAroM CnocTepeskeHb, 3aBX AN BUKOPUCTOBYHTE HAKPUTTA MicasA 3aKiHYEHHA
CrnocTepexeHb ANA 3aXMCTy Bif Ny i nnam.

SIKLIO MIKPOCKON He BUKOPUCTOBYETLCA OBri Nepioaun 4acy, 36epiranTe NiH3W 06'eKTUBA i OKYIspH OKPEMO Big
camoro Mikpockona.

HeraiiHo 3BepTaiTeCs No MeAuYHY AOMOMOry NP1 KOBTaHHi MasieHbKMX YacTMH abo 6aTapei.

MixkHapoHa rapaHTis

HapaeTbca rapaHTia Ha BifcyTHICTb fedeKTiB MaTepianiB Ta KOHCTPYKLii Bcix Teneckonis, kamep Ana
TenecKkoniB, MikpockoniB Ta 6iHOK/IiB KoMnaHii Levenhuk BnNpoZoB TpbOX POKiB Big AaTh po3api6bHOro
npoaaxy. HagaeTbca rapaHTia Ha BiACyTHICTb fedeKTiB MaTepianiB Ta KOHCTPYKLiT BCix akcecyapiB KoMnaHii
Levenhuk BnpozoB WwecTu MicAliB Big AaTn po3gpibHoro npogaxy. KomnaHis Levenhuk BigzpemoHTye a6o
3aMiHUTb TaKMi BUPiI6G a60 MOro YacTMHY, AKa MiCiA 06CTEXEHHSA KoMnaHieto Levenhuk BUABKTLCA 3 AedeKTHUM
maTepiasiom abo KOHCTPYKLUi€to. B aKocTi ymMoBM 3060B'A3aHHA KomnaHii Levenhuk ans peMoHTY YK 3amiHn
TaKoro BMPOGY MOro NoTpiGHO NoBepHYTH B KOMMaHito Levenhuk pasom i3 A0Ka30M MOKYMKM, L0 3a0BOJIbHSAE
KomnaHito Levenhuk.

Taka rapaHTia He NOKpMBaE BMTpPaTHi MaTepianu, Taki, AK 6aTtapei.

MNepea noBepHeHHAM NoTpi6HO oTpmumaTH Return Authorization (RA) Number (ABTopm3auiiHui Homep
noBepHeHHs). CKOHTaKTyMTecs 3 MicueBuM BiaaineHHsam Levenhuk, wo6 otpumati Homep RA, sKkuiA NoTpi6HO
BKa3yBaTH Ha 30BHiLLUHI/ CTOPOHi TPAHCMOPTHOT YNaKoBKM. YCi MOBEPHEHHS MOBMHHI CYNpOBOAXKYBaTUCS
NMMCbMOBOIO 3asBOID, Jie BKA3yeTbCA iM'A, agpeca Ta TenedoHHUIM HOMEpP B/IaCHMKaA, BK/IOYHO 3 OMMCOM YCiX
3anB/IeHMX AedeKTiB. YaCcTMHM UM BUPOBH, ANA AKMX NPOBOAMTLCA 3aMiHa, CTaloTb BIACHICTIO KOMMaHii
Levenhuk.

KnieHT Hece BignoBifanbHicTb 3a yCi TpaHCNOPTHI Ta CTpaxoBi BUTPaTM A/ AOCTaBKM Ta MOBEPHEHHA Bif
KomnaHii Levenhuk uu ii ynoBHOBaXKeHUX AnnepiB i NOBUHEH NonepeaHbO OMNIaTUTU TaKi BUTpaTH.

Levenhuk goknage ycix MOX/IMBKUX 3yCU/Ib A1 PEMOHTY UM 3aMiHM 6y /b-SKOro BUpOBY, L0 NOKPUBAETLCA L€
rapaHTi€lo, B MeXax TpMALATM AHIB 3 Yacy OTpUMaHHA. FKLLO PeMOHT YM 3aMiHa noTpebyBaTume 6isblue
TPMALATK AHiB, Levenhuk noBifoMMUTb NPo Le KNieHTa HaneXHUM YMHOM. Levenhuk 36epirae 3a co6oto npaBo
3aMiHUTH Byab-AKMIA BUPI6, SIKMIA NepecTaB BUPOBAATUCS, HOBMM BMPOGOM BiMnoBigHOT BapTOCTi Ta
yHKLiOHaNbHOCTI.

/laHa rapaHTis He CTOCy€eTbCA 6yab-AKMX AedEKTIB UM MOLIKOAXKEHDb, CMPUYMHEHMX 3MiHO, MoauMdiKauieto,
HeyBaXKHiCTI0, HENPaBM/IbHUM BUKOPUCTAHHAM, BUKOPUCTAHHAM HEHAEKHUX [KEPEN KUBNIEHHSAM,
MOLWKO/AXKEHHAM NPU TPaHCMOPTYBaHHi, 3/10BXKMBaHHAM, UM BY/b-AKOK NPUYMHOLO, KPiM NPaBM/IbHOMO
BMKOPMCTaHHSA, Ta HECNPaBHOT pO6OTH YK NOripLUEHHA PO6OTM BHACNIJOK HOPMaJIbHOMO 3HOLLEHHS.

Levenhuk BigMOBNAETbCA Bif YCiX rapaHTiM, ABHUX YU HEMPAMMX, LLOAO TOBAPHOrO BUIAAAY UM BiAMOBiAHOCTI
0CO61MBOMY BUKOPUCTaHHIO, KPiM ABHO BUPaXKEHMX Y LibOMY JOKYMEHTi. EAMHMM 3060B'A3aHHAM KOMNaHii
Levenhuk 3a Lii€to 06MeXEHO0 rapaHTiEl0 € PEMOHT YK 3aMiHa MOKPUTOro BUPOBY 3riHO 3 TepMiHamM,
BKa3aHWUMM Y LIbOMYy JOKYMeEHTi. Levenhuk BigMOBNA€ETbCA Big BiaNoBiAanbHOCTI 3a 6yb-AKYy BTpaTy NpMOYTKiB,
BTpaTy iHdopmaLlii, 3a 6yab-aKi 3aranbHi, 0cob6aMBi, NpAMi, HENpAMI UM IOriYHO BUMIMBAIOYMX 36MTKIB, LLO
MOXYTb 3'ABUTMUCA Yepes3 NOPYLUEHHSA rapaHTii, BUKOPUCTAHHA UM HEMOXKJ/IMBICTb BUKOPUCTAHHA 6y b-AKOro
BMpOoGY KomnaHii Levenhuk. Byab-AKi Henpami rapaHTii, Bif AKMX HEMOXIMBO BiAMOBUTUCA, OBMEKYIOTHCA
TPMBANICTIO Ha TEPMIH O TPbOX POKiB ANA TeneckoniB, MiKPOCKoMiB Ta 6iHOKAIB, abo WicTb MicAuiB ana
aKcecyapiB Bij AaTu po3ApibHOro Npojaxy.

Levenhuk 36epirae 3a co6oto NnpaBo 3MiHIOBaTH 260 3HIMaTH 3 BUPOOHULTBA BMPiO 6€3 nonepeasKeHHs.

[apaHTia 3a Mexamu YKpaihu fi€ avie ana TMX KAiEHTIB, AKi KyNWaW y yNOBHOBAaXKEHOro Auiepa KoMnaHii
Levenhuk B YKpaiHi 4u MixkHapogHOro AucTpm6'totopa. byab flacka, KOHTaKTyMTe 3 HUMM LWOoA0 6y /b-AKOro
rapaHTiHOro 06C1yroByBaHHs.

Y pasi npoaaxy ToBapiB 3a 3pa3kamu, MOLITO, a TAaKOX Y BUNaZKax, KoM Yac nepeaadi ToBapy Croxubayesi
He 36iralTbCs, rapaHTiMHMI CTPOK OGUMCIIOETBCA NOYMHAIOYM Bif AHA Nepejayi ToBapy CroxuBayvesi, abo - Bif
AHA YKNAAEHHA A0roBopY KyniB/i-npojaxy.

[apaHTiliHe 3060B'A3aHHA NPUNMHAETLCA Ha 3ara/ibHUX MiACTaBax, nepeabadeHux LIMBiIbHMM KogeKcoM
YKpaiHu.

AIKWo y Bac 3'aBuAMCA NpobemMu abo Bam NoTpibHa A0OMOMOra LWoA0 BUKOPUCTaHHSA BUPOBY, CKOHTaKTyMTeCs 3
MicueBuMm BigaineHHam Levenhuk:

CeiToBi BiggineHHa Levenhuk: CLUA: www.levenhuk.com, Yecbka pecny6nika: www.levenhuk.cz, Pocis:
www.levenhuk.ru, YkpaiHa: www.levenhuk.com.ua, €C: www.levenhuk.eu

[Jlata npoaaxy Mignuc Mevatka




Levenhuk C NG Series Microscope Eyepiece Digital Cameras
May be used with any type of optical microscopes

Okularové digitalni kamery pro mikroskopy rady Levenhuk C NG
Vhodné pro praci se vsemi typy optickych mikroskopt

Mikroskop-Okular-Digitalkameras Levenhuk C NG Serie
Zur Verwendung mit optischen Mikroskopen beliebigen Typs

Cyfrowe kamery mikroskopowe Levenhuk serii C NG
Moga byc¢ stosowane z dowolnym mikroskopem optycznym

LincdbpoBbie Kamepbl-oKynsApbl 418 MMKpocKonoB Levenhuk cepusa C NG
MoaxoaAT Ans paboTbl CO BCEMWU BUAAMM OMTUUYECKMX MUKPOCKOMOB

Undposi okynsapHi kamepu ana mikpockonis Levenhuk cepii C NG
MO3KyTb BUKOPMCTOBYBATUCA 3 yCiMa TMNAMM ONTUYHMX MiKPOCKOMiB

Radost zaostrit
Mit Vergniigen ndher dran!
Rados¢ przyblizania

i levenhul

Zoom&Joy



Levenhuk optics cleaning tools

Prostredky na cisténi optiky Levenhuk
Original-Reinigugnszubehor von Levenhuk
Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk
CpeacTBa A/18 yxoz4a 3a onTHMKoM Levenhuk

3aco6u gornsaay 3a ontukor Levenhuk

Levenhuk N18/N20/N38/N80 prepared slides
Botany, biology, zoology, physiology

Sady pevnych preparatti Levenhuk N18/N20/
N38/N80

Botanika, biologie, zoologie, fyziologie

Praparierte Objekttrager Levenhuk N18/N20/
N38/N80
Botanik, Biologie, Zoologie, Physiologie

Gotowe preparaty Levenhuk N18/N20/N38/N80
Botanika, biologia, zoologia, fizjologia

Ha6opbl rotoBbix MMKponpenapaToB Levenhuk
N18/N20/N38/ N80
BoTaHuKa, 61osnorus, 30010rus, hrMsnonorms

MigrotoBneHi cnanamu Levenhuk N18/N20/N38/N80
BotaHika, 6ionoris, 300n0risa, gisionorisa

Levenhuk K50 experiment kit

Experimentalni sada Levenhuk K50

Levenhuk N50 Experimentierset

Zestaw do badan Levenhuk N50

Ha6op ans onbiToB Levenhuk N50
EKcnepuMeHTasibHMIi KoMnieKT Levenhuk N50
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